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Eine Besonderheit der Stammbildung fiir die Vergangenheitszeiten in der lakischen Sprache 

In der lakischen Sprache sind Verbstimme vertreten, 
die verinderliche Klassenanzeiger aufweisen (Klassen- 
verben), und solche, die keine Klassenanzeiger haben 
(klassenlose Verben). 

Die Klassenverben kann man folgendermaBen grup- 
pieren: 

Verben, die in der Form des Infinitivs einen Klassen- 
anzeiger besitzen: a) im Prifix: v i-z-an’ ,aufstehen®, 
~va-C-in teilen®, nsu-kk-an ,hinausgehen, hinauszer- 

ren”; diese Verben stellen die absolute Mehrheit, b) im 

Infix: ¢a- n~¢-an ,ritzen, schrammen®; von diesen Ver- 

ben gibt es mehrere, ¢) im Prifix und im Infix gleichzei- 
tig: nv a-#/-¢-in ,schmelzen®; es gibt mehrere solcher 
Verben. Ebensolche Klassenanzeiger treten bei diesen 
Verben auch in der Form des Prisensadverbialpartizips 
auf, und zwar: «v i-z-aj, rva-¢-aj, vu-kk-aj, ca- n~¢-aj, 
rsa- n-G-aj. 

Manche Verben besitzen einen Klassenanzeiger im 
Infix, haben ihn aber nur in der Form des Adverbialpar- 
tizips der Vergangenheit. Solche Verben weisen in den 
anderen Formen (Infinitiv, Adverbialpartizip des Pré- 
sens) keine Klassenanzeiger auf: ku- ~s-k-unu ,,nachdem 
er durchgesiebt hatte“, ta-~s-t-un ,als es abgeniitzt 

war®, li-v-kk-un ,nachdem er abgenommen hatte, 
nachdem er abgesessen war“; vgl. die entsprechenden 
Formen des Infinitivs und des Adverbialpartizips des 
Prisens: ku-¢-in, ta-{-an, li-kk-an und ku-¢-aj, ta-t-aj, li- 

kk-aj. 
Klassenlose Verben gibt es in der lakischen Sprache 

wenige. Es handelt sich dabei um Verben, deren Wur- 
zeln aus einem einzigen Konsonanten bestehen, an den 
das Affix des Infinitivs oder des Adverbialpartizips des 
Prisens angefiigt wird, z.B.: z-un ,arbeiten“, t-un 
»sprechen®, xx-an ,scheinen, erscheinen“, g-dn la- 
chen“.? Treten diese Verben als Stamm des konjugier- 
ten Pridikats auf, so werden die Subjekt-Objekt-Bezie- 
hungen durch den Klassenanzeiger und die Personenaf- 
fixe des Hilfsverbs ausgedriickt. 

Der Klassenanzeiger im Pridikat koordiniert die Sub- 
jekt-Objekt-Beziehungen: Ist das Verb intransitiv, so 
deutet er auf die grammatische Klasse und den Numerus 
des Subjekts; ist das Verb transitiv, so deutet er auf die 

grammatische Klasse und den Numerus des direkten 
Objekts. Dabei treten als Klassenanzeiger in Erschei- 
nung: 

Singular 
im Prifix: 0 (Null) fiir die I. grammat. Klasse, d/r fiir die 
II. grammat. Klasse, b fiir die III. grammat. Klasse; im 
Infix: w fiir die I. und III. grammat. Klasse, r fiir die II. 
grammat. Klasse; im Prifix und im Infix gleichzeitig: 0 
(Null) (Prifix) und w (Infix) fiir die I. grammat. Klasse, 
dund r fiir die I1. grammat. Klasse, b (Prifix) und w (In- 
fix) fiir die I1I. grammat. Klasse; 

Plural 
im Prifix: b fiir die I. und II1. grammat. Klasse, d fiir die 
II. grammat. Klasse; im Infix: w fiir die 1. und ITI. gram- 

mat. Klasse, r fiir die II. grammat. Klasse; im Prifix und 

im Infix gleichzeitig: b (Prifix) und w (Infix) fiir die L. 
und I1I. grammat. Klasse, d (Prifix) und r (Infix) fir die 
II. grammat. Klasse.* 

Wie gesagt, hat der Klassenanzeiger im Bestand des 

prédikativ gebrauchten Verbs eine syntaktische Funk- 
tion; er gibt die grammatische Klasse und den Numerus 
von Subjekt oder Objekt wieder. Hier richten wir unser 
Augenmerk auf eine Erscheinung, die auf den ersten 
Blick ,,unlogisch“ wirkt. Oben haben wir vermerkt, dafl 

es in der lakischen Sprache Verben gibt, die in der Form 

des Infinitivs (der traditionell als die Ausgangsform gilt) 
im Prifix einen verdnderlichen Klassenanzeiger besit- 
zen, und andererseits Verben, die in der Form des Infi- 
nitivs iberhaupt keinen Klassenanzeiger haben, aber in 
der Form des Adverbialpartizips der Vergangenheit im 
Infix einen Klassenanzeiger erhalten. Diejenigen Ver- 
ben, die im Infinitiv schon ein Klassenprifix besitzen, 
nehmen in der Form des Adverbialpartizips der Vergan- 
genheit noch einen weiteren Klassenanzeiger im Infix 
an: v i-z-an ,aufstehen*, ~sa-¢-in ,teilen”, s u-kk-an 
»hinausgehen, hinauszerren* im Infinitiv; as i-~v-z-un 
wnachdem er aufgestanden war*, ~va- ~-¢-unu ,als er 
geteilt hatte*, a~su- a~-kk-un ,als er hinausgegangen war, 
als er hinausgezerrt hatte* in der Form des Adverbial- 
partizips der Vergangenheit. 

So treten im Verb, das vom Adverbialpartizip der 
Vergangenheit gebildet ist (in den Formen der Vergan- 
genheit) in ein und derselben Funktion, namlich um die 
grammatische Klasse und den Numerus des Subjekts 
(wenn das Verb intransitiv ist) oder des direkten Ob- 
jekts (wenn das Verb transitiv ist) auszudriicken, gleich- 
zeitig zwei Klassenanzeiger auf: im Prifix und im Infix. 

In diesem Beitrag werden wir versuchen, die Entste- 
hung dieser funktional iiberfliissigen Erscheinung zu er- 
klidren. Dazu ist es notwendig, kurz auf die Verfahren 
zur Bildung der lakischen Verbstimme einzugehen. Die 
Bildung von Verbstimmen durch Anfiigung von prifi- 
xalischen Elementen an die Wurzel® ging unseres Erach- 
tens auf dreierlei Art vonstatten. 

1. Die Formung der Verbwurzel mit einem Prifix, 
das aus Konsonant + Vokal (-a, -i, -u) besteht, dessen 
konsonantisches Element der gleiche Wurzelkonsonant 
ist“:qu-q;in wzerschneiden® (vgl. awar. @-atana ,er 

schnitt*’, and. bu-g-i,id.*, botl. bu-q-u ,,id.*, karat. bo- 

q-u ,,id.*, darg. al-q-is ,zerschneiden®, al-q-es ,,zerstiik- 
keln*), xxa-xx-an ,,sich verzanken, beleidigt sein* (vgl. 

darg. x-amdes ,sich verzanken*). 
Durch die Wiederholung der Wurzel wurde urspriing- 

lich offenbar irgendeine Beschleunigung, regelméBige 
Wiederholung oder ,Dauer* einer Titigkeit oder eines 
Zustandes ausgedriickt. Die Wiederholung der Wurzel, 
des Stammes oder des ganzen Wortes zum Ausdruck der 
Beschleunigung, Mehrmaligkeit usw. einer Handlung 
oder eines Zustands ist auch aus der Bildung anderer 
Verbformen der lakischen Sprache bekannt, z. B.: yalya 
tun ,erzdhlen®, ¢ircir tun ,,winseln (Hund)*, purpur tun 
~brummen®, qapqap tun ,greifen*, bizabiza ban ,An- 
lauf nehmen zum Sprung®. 

2. Die Formung der Verbwurzel mit einem Prifix, 
das aus einem beliebigen Konsonanten (der aber kein 
Klassenanzeiger ist) + Vokal (-a, -i, -u) besteht. Die 
Prifixe besaBen offenbar urspriinglich ein bestimmtes 
semantisches Gewicht. Die Bedeutungen jedes einzel- 
nen Prifixes bediirfen spezieller Untersuchung. DaB je- 

~ des Prifix seine konkrete Bedeutung besal3, kann man 
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aus einzelnen Fakten der modernen lakischen Sprache 
schlieBen. 

Beispielsweise verfligen die Verben zi-xx-in , kdm- 
men* und dii-xx-an ,kdmmen* iiber die gleiche Wurzel, 

sie unterscheiden sich nur durch die Prifixe zi- und di- 
\(Klassenanzeigerd + ). In der modernen lakischen Li- 
'teratursprache bezieht sich zixxin ,kimmen* auf das 
Haar des Menschen, diixxan dagegen auf Wolle. Ein an- 
deres Beispiel ist ka-j-in ,,umschlingen, sich winden* 
und la-j-in ,.,einen Faden aufwickeln“. Diese Verben un- 

terscheiden sich durch die Prifixe ka- und la- (erstarrter 
Klassenanzeiger, der phonetisch verindert wurde: 
1 < *r <*d + Vokal).® Anscheinend besaB das Prifix 
ka- urspriinglich eine ganz bestimmte Funktion zum 
Ausdruck einer Bedeutungsnuance von ,umschlingen, 
sich winden®. Ein weiteres Beispiel: X "xa-t-an und qa- 
t-an stammen zweifelsfrei von der gleichen Wurzel, und 
auch ihre Bedeutungen stehen sich in der Gegenwarts- 
sprache sehr nahe, doch nur das erste Verb hat die Be- 

deutung ,feucht werden, durchtrinkt werden von 

Nisse* im Hinblick auf Weizen oder Spreu, das andere 

bedeutet | feucht werden, na} werden* in bezug auf 

Erde, Boden, Kleidung und Hénde. 
3. Diec Formung der Verbwurzel mit einem Prifix, 

das aus Klassenanzeiger (Konsonant) + Vokal (-a, -i, 
-u) besteht. Die Silbe aus Klassenanzeiger + Vokal 
wird aus folgenden Erwiégungen als eine Einheit be- 
trachtet: 

Viele Verben mit einem solchen Prifix haben einen 
Partner ohne dieses Prifix, z. B.: azu-k-an ,,aufessen* — 

k-an-an ,,essen* (vgl. awar. kw-ana ,.er al auf*, and. i-k- 
on ,id.“, darg. u-k-es ,aufessen®); nsu-xx-in ,schlep- 
pen* — xx-i-l-an ,umherschleppen* (vgl. awar. ba-x- 
axana ,er schleppte®, darg. qusva-q-es ,,schleppen®); 
nsu-g-an ,zerbrechen“ — g-al-l-an ,brockeln® (vgl. 
awar. bi-g-ana ,es spaltete sich®, and. q-abaqasa ,,id.*, 
botl. g-abdu ,id.“, darg. &avva-g-es ,zerbrockeln®). 

Das Prifix (die Klassensilbe) abzutrennen, gestatten 
Gegeniiberstellungen von Verben dieses Typs mit Ver- 
ben, die eine etwas abweichende Bedeutung haben, wo- 

bei aber an der Gemeinsamkeit der Wurzeln nicht zu 
zweifeln ist. Beispiel: rvu-¢-an ,.etwas durch etwas ein- 
fiithren*, ,hineinlegen (z. B. die Klinge in die Scheide)* 

— li-¢-in ,,hineinstecken, hineinstoBen®. Oder das schon 

oben angefiihrte Beispiel: dii-xx-an ,kdmmen (Wolle)* 
— zi-xx-in ,kdmmen (Haar)". 

In einigen Verben hat sich als Teil des Stammes das 
Prifix ttiri- (erstarrter Klassenanzeiger tt(i)- (< *di-) 
+ ri) erhalten, das einen Proze zum Ausdruck bringt, 
der dem ProzeB entgegenliuft, der von Verben ohne 
dieses Prifix ausgedriickt wird. Das Prifix entspricht 
dem russischen Prifix raz- (ras-). Beispiele: ~ d-h-in 
,verbinden, zubinden* - ttiri-h-in ,,aufbinden, losbin- 
den*; v a-z-in ,,vereinen, annahen, ansetzen* — ttiri-z-in 
Lauftrennen, zertrennen*; ~d-xx-in ,sammeln, anhéu- 

fen* — ttiri-xx-in ,,abwickeln, losdrehen, aufgehen (vom 
zugebundenen Sack)*. 

In einer Reihe von Fillen gelingt es, die Silbe mit dem 
Klassenprifix durch Vergleich des Verbs mit einem No- 
men, das von der gleichen Wurzel abgeleitet ist, abzu- 
trennen: rv u-h-an ,sden, pflanzen* - h-an-na ,Same, 
Samereien* (vgl. awar. x -anaze ,sden“, darg. he 

~Same*). 
Bei der Einfligung der Negationspartikel qqa- und der 

Verbotspartikel ma- in den Verbstamm istin Verben mit 
einem Klassenprafix (wie tibrigens auch in den Verben 
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der beiden vorausgegangenen Bildungsarten) eine Silbe 
mit Klassenprifix abtrennbar. Beispiele: ~vu-k-an , auf- 
essen — Avu-qqa-k-an ,nicht aufessen*, asu-k-i ,,if* - 
~su-ma-k-ar-a i3 nicht“; qu-g-in ,,zerschneiden® - qu- 
qqa-q-in  ,nicht zerschneiden“, ~-qu-qa-a ,zer- 
schneide®, qu-ma-q-ar-a ,zerschneide nicht“; zi-xx-in 
okdmmen“ - zi-qqa-xx-in ,nicht kdmmen*, zi-xx-a 
»~kdmme*, zi-ma-xx-ar-a , kimme nicht®. 

Diese Analyse erlaubt die Annahme, da3 das Prifix, 

das aus Klassenanzeiger + Vokal besteht, ein gewohn- 
liches wortbildendes Prifix im Verb ist. In diesem Sinn 
ist dieses Prafix den Prifixen der ersten und zweiten Bil- 
dungsart des Verbstamms funktional gleichwertig. 

Zugleich erfiillt der prifixalische Klassenanzeiger 
noch eine andere, eine syntaktische Funktion: Er gibt 
die grammatische Klasse des Subjekts (wenn das Verb 
intransitiv ist) oder des direkten Objekts (wenn das 
Verb transitiv ist) wieder. Das heiBt, zur Formung der 
Verbwurzel und zur Bildung des Verbstamms wurde ne- 
ben anderen Mitteln auch der Klassenanzeiger mit ei- 
nem Vokal verwendet: Null + Vokal fiir die I. gram- 
mat. Klasse, d + Vokal fiir die II. grammat. Klasse, 
b + Vokal fiir die ITI. grammat. Klasse. 

Unsere Zusammenstellungen und Vergleiche lassen 
keinen Zweifel daran, daBl das vor der Wurzel auftre- 
tende Prifix aus Klassenanzeiger + Vokal eine mor- 
phologische Einheit darstellt. Das steht vollig mit der 
bekannten und allgemein anerkannten These vom mo- 
nokonsonantischen Charakter der Verbwurzel in den 
daghestanischen Sprachen im Einklang’. Im Anlaut des 
Verbstammes trennt man in den verwandten Sprachen, 
im Awarischen'’, in den andischen Sprachen' und im 
Dargischen'?, eine Klassensilbe ab. 

Doch in dieser Einheitlichkeit, den Verbstamm zu bil- 
den, muf3 jede Komponente der Klassensilbe auch eine 
eigene, sozusagen autonome Funktion besessen haben. 
Allein der Umstand, daB sich nach der Zugehorigkeit 
des Subjekts oder Objekts zu einer grammatischen 
Klasse nur die konsonantische Komponente dndert, ge- 
stattet bereits, diese Frage aufzuwerfen. Aulerdem be- 

sitzt die vokalische Komponente der Klassensilbe in ver- 
wandten Sprachen tatsdchlich eine eigenstindige mor- 
phologische Funktion. 

In einigen andischen Sprachen unterscheidet die vo- 
kalische Komponente im Bestand der Klassensilbe den 
Numerus: Vokal u oder i im Singular, Vokal a im Plu- 
ral.”® In der dargischen Sprache ist der Vokal, der vor 
der Wurzel steht, ein Formans, das oft mit anderen Vo- 
kalen wechselt, um die Bedeutung der Perfektivitit oder 
Imperfektivitit zum Ausdruck zu bringen. " 

Die Frage nach der eigenstindigen morphologischen 
Funktion des vokalischen Elementsin der prifixalischen 
Klassensilbe der lakischen Sprache erfordert noch eine 
spezielle Untersuchung. Doch als vorldufige Bemer- 
kung wollen wir folgendes festhalten: DaB die vokali- 
sche Komponente die Funktion eines Bindevokals er- 
fiillt, ist offensichtlich. Anderenfalls wiirden zwei Kon- 
sonanten zusammenstoBen (der Konsonant des Klas- 
senanzeigers und der der Wurzel), was der Struktur des 
lakischen Wortes widerspricht. Dies ist die Hauptfunk- 
tion der vokalischen Komponente. Auerdem wurde in 
einzelnen Fillen festgestellt, daB zum Ausdruck des Plu- 

rals gemeinsam mit dem Vokal u auch der Vokal i fun- 
giert: avu-t-an ,hinabwerfen, umstiirzen* (Singular), 

rvi-¢-in in der gleichen Bedeutung, aber im Plural. Die 
Gegeniiberstellung von u und i zur Numerusunterschei-



dung ist im Lakischen auch in anderen Fillen bekannt, 
beispielsweise tritt als Affix des Imperativs im Singular 
-u auf, im Plural dagegen -i: ba¢-u ,geh“, aber bac-i 
»geht®, 

In einer bestimmten Entwicklungsetappe der laki- 
schen Konjugation, noch vor der Entstehung der Kate- 
gorie der Zeit, gab es offenbar eine Einteilung nach 
Aspekten: den durativen Aspekt, der eine unvollen- 

dete, fortlaufende Handlung oder einen ebensolchen 
Zustand ausdriickte, und den momentanen Aspekt, der 
eine abgeschlossene bzw. abgebrochene Handlung oder 
einen ebensolchen Zustand zum Ausdruck brachte. 

Fir den durativen Aspekt wurde anscheinend der 
wreine“ Stamm ohne jegliche zusitzliche Affixe verwen- 

det. Zur Bildung des momentanen Aspekts wurde solch 
universelles Inventar wie der Klassenanzeiger genutzt. 
Durch die Einfilhrung des Klassenanzeigers in den 
Stamm zwischen Prifix und Wurzel wurde der Stamm 
des momentanen Aspekts gebildet. Siehe die oben ange- 
fiilhrten Verben im momentanen Aspekt: 

Die Stimme des ersten Bildungstyps: g-~-g-unu 
wnachdem er zerschnitten hatte* (vgl. den Infinitiv qu-q- 
in); xx-v -xx-un ,,;nachdem er sich zerstritten hatte* (vgl. 
XXa-xx-an). 

Die Stamme des zweiten Bildungstyps: zi-/v-xx-unu 
wnachdem er gekammt hatte* (vgl. zi-xx-in); X X" a-/v-t- 
unu ,nachdem er na3 geworden war* (vgl. x"x"a-t-an); 
qa-sv-t-unu ,nachdem er feucht geworden war* (vgl. 
qa-t-an). 

Die Stimme des dritten Bildungstyps: ., u-~s-k-unu 
wnachdem er aufgegessen hatte” (vgl. nyu-k-an); nu-nu 
-xx-unu ,nachdem er herangeschleppt hatte* (vgl. s u- 
XX-in); ~v u-ev-q-un ,nachdem er zerbrochen hatte* 

(vgl. ~2u-g-an); rvu-v-¢-un ,,nachdem er hineingefiihrt/ 
hineingelegt hatte* (vgl. v u-¢-an); av - ev-p-unu ,nach- 
dem er verkniipft hatte* (vgl. v d-h-in); as é-av-xx-un 
»hachdem er aufgehiuft hatte* (vgl. rv d-xx-in); v a-rv- 
z-unu ,nachdem er angeniht hatte* (vgl. rva-z-in); n u- 
~s-h-unu ,nachdem er gesit hatte* (vgl. rv u-h-an). 

Dadurch liegen im momentanen Aspekt fiir die Ver- 
ben des dritten Bildungstyps zwei Klassenanzeiger im 
Stamm vor: Der erste im Prifix hat eine wortbildende 
(stammbildende) Funktion, der zweite im Infix hat eine 

morphologische Funktion, ndmlich den momentanen 
Aspekt zu bilden." 

Allem Anschein nach war auch der infixalische Klas- 
senanzeiger urspriinglich zusammengesetzt: Konso- 
nant + Vokal, wobei als Vokal der gleiche Laut auftrat 
wie in der ersten Silbe. Zu dieser These dringt uns der 
Befund des Wizch-Dialekts der lakischen Sprache. 
Noch heute kann man beispielsweise im Sprachge- 
brauch des Dorfes Schachuwa einen vokalischen infixa- 
lischen Klassenanzeiger héren: la-bu-gundi/la-wugundi 
wer ging fort* (vgl. in der Literatursprache la-w-gun- 
ni > 16gunni), u-bu-kundi/u-wu-kundi ,.er kam* (vgl. in 
der Literatursprache u-w-kunni > ukunni). 

Von diesen drei Stammbildungstypen wurde das Ad- 
verbialpartizip des perfektiven (momentanen) Aspekts 
gebildet, das in der modernen grammatischen Tradition 

als Adverbialpartizip der Vergangenheit bezeichnet 
wird, z. B. qu- r'v-q-unu, zi- rv-Xx-unu, n,u- ~-k-unu. 

Vor der Entstehung der Klassen-Personenkonjuga- 
tion und der Entwicklung des Systems der Zeitform 
diente das Adverbialpartizip des perfektiven Aspekts 
offenbar als hauptsichliche (einzige) Form zum Aus- 
druck einer Handlung, die in der Vergangenheit stattge- 

funden hatte. Darauf weisen die Fakten des Arakul- 
Dialekts der lakischen Sprache hin, in dem sich bis in die 
Gegenwart Relikte der Klassenkonjugation erhalten ha- 
ben, die der Klassen-Personen-Konjugation vorausge- 
gangen ist, wie sie insgesamt fiir die lakische Gegen- 
wartssprache charakteristisch ist. 

Hier tritt das Adverbialpartizip der Vergangenheit, 
das mittels des infixalischen Klassenanzeigers von dem 
Stamm des momentanen Aspekts gebildet ist, in reiner 
Form und ohne Personenaffixe als Form der Vergangen- 
heit auf. Zum Beispiel: yaral la-r-¢un ,.es regnete* (vgl. 
in der lakischen Literatursprache: yaral la-r- § -un-ni; 
hier ist la-r- & un das Adverbialpartizip der Vergangen- 
heit, das nicht selbstindig gebraucht wird); ttumbagu a 
maq qinnu gatun ,dieses Wort krinkte mich sehr*; hier 
liegt in qutun der infixalische Klassenanzeiger der III. 
grammatischen Klasse des Singulars -w- vor, der in 
Nachbarschaft zu dem labialen u reduziert wurde, wo- 
durch das u im Stamm lang wurde: qu-b-tun > qu-w-fun 
> qutun (vgl. in der lakischen Literatursprache: 
ttumagu mu magq qinnu gatuna); a dlabej G¢un ,, er stieg 
hinab*: hier wurde in der Form u¢un der infixalische 
Klassenanzeiger der I. grammatischen Klasse des Singu- 
lars -w- in Nachbarschaft zu dem labialen u reduziert, 
wodurch das u gelidngt wurde (vgl. in der lakischen Lite- 
ratursprache: ga dlawaj a¢una)." 

Aus dem Gesagten wird deutlich, daB der infixalische 
Klassenanzeiger auBer seiner morphologischen Funk- 
tion, den momentanen Aspekt und den Stamm fiir das 

Adverbialpartizip des perfektiven Aspekts zu bilden, 
gleichzeitig noch eine syntaktische Funktion erfiillte: Er 
driickte die grammatische Klasse des Subjekts (bei in- 
transitiven Verben) oder des direkten Objekts (bei tran- 
sitiven Verben) aus. Das bedeutet, daB in den Stimmen 
des dritten Bildungstyps ein und dieselbe syntaktische 
Funktion, der Ausdruck der grammatischen Klasse von 

Subjekt oder Objekt, von zwei Klassenanzeigern gleich- 
zeitig bezeichnet wurde, vom prifixalischen und vom in- 
fixalischen. 

In der Literatur wurde die Ansicht geduBert, die ur- 
spriingliche Hauptfunktion des infixalischen Anzeigers 
sei die syntaktische Funktion der Bezeichnung der 
grammatischen Klasse von Subjekt oder Objekt gewe- 
sen, wahrend die morphologische Funktion, perfektive 
Formen zu bilden, fakultativ gewesen sei.'” Eine derar- 
tige Auffassung von den Funktionen des infixalischen 
Klassenanzeigers widerspricht natiirlich unserer These 
vom Bildungsprinzip der Verbstimme und besonders 
von der Bildungsgeschichte des momentanen Aspekts 
sowie der Ansicht, die Vergangenheitsformen hitten 
sich auf der Grundlage der Form des momentanen 
Aspekts entwickelt. ,,Obwohl die infixalischen Klassen- 
anzeiger in syntaktischer Hinsicht in den perfektiven 
Staimmen gleichbedeutend mit den prifixalischen Klas- 
senanzeigern sind, stellen sie in morphologischer Hin- 
sicht spezifische Morpheme einer tiberaus wichtigen 
Verbkategorie dar, der Kategorie des Aspekts, ge- 
nauer: des momentanen Aspekts, auf dessen Grundlage 
die perfektive Gruppe der Verbstimme gebildet 
wurde. " 

Mit der Entwicklung der Kategotie der Zeit wurden 
auf der Grundlage der Kategorie des Aspekts und des 
Systems der Klassen-Personen-Konjugation zur Bil- 
dung der Prisens- und Futurzeitgruppen Formen des 
Adverbialpartizips des Prisens und des Infinitivs ver- 
wendet, die auf dem durativen Aspekt basieren (d.h. 
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auf der Form ohne den infixalischen Klassenanzeiger). 
Zur Bildung der Gruppe der Vergangenheitszeiten wur- 
den dagegen das Adverbialpartizip des perfektiven 
Aspekts (der Vergangenheit) und das Partizip des per- 
fektiven Aspekts (der Vergangenheit) verwendet, die 

| auf dem Stamm des momentanen Aspekts basieren. . 
’d Vom Adverbialpartizip der Vergangenheit sind gebil- 

et: 

Aorist der Vergangenheit 
na, ina v u- rv-kun-na ,,ich, du kamst* 

Zu, zu rvu-rv-kun-nu ,,wir, ihr kamt* 

ta, taj vvu-n-kun-ni ,er, sie kamen* 
Vergangenheit 

na, ina (Zu, zu) rvu-sv-kun-aw ,,ich, du (wir, ihr) kamst* 
ta, taj au-av-kun-ni ,.er, sie kamen* 

archaische Vergangenheit 
na ~u-wv-k-ra (<*wvunku-ra < *ounkun-ra) ich 

kam* 
Zu rv u-wv-k-ru (<*aunku-ru < *~vuwkun-ru) ,wir 
kamen*'" 
Vom Partizip der Vergangenheit sind gebildet: 
Bestitigendes Plusquamperfekt 

na, ina (Zu, zu) ns u-ns-kssi-aw ,,ich, du (wir, ihr) warst 
gekommen* 
ta, taj av u-rv-kssi-i ,er, sie waren geckommen* 

Narrative Vergangenheit 
na, ina n»u-ns-kssa-ra ,ich, du kamst* 

Anmerkungen 

1 Dieser Beitrag lag auf der I.Konferenz junger Wissen- 
schaftler Daghestans vor: Dzidalaev, N.S.: Struktura klass- 
nogo éksponenta i ego mesto v lakskom glagole, Tezisy do- 
kladov I konferencii molodych u¢enych Dagestana, Ma- 
chackala 1963, S.94. 

2 Hier und im weiteren bezeichnet das Zeichen v einen ver- 
anderlichen Anzeiger einer grammatischen Klasse. 

3 Das Fehlen der Klassenanzeiger in diesen Verben erkldren 
die Wissenschaftler unterschiedlich. Die einen vertreten die 
Ansicht, daB die klassenlosen Verben eine friihere Bil- 
dungsform vertreten als die Klassenverben und daB sie ei- 
nen sehr alten Zustand bewahrt haben (Chajdakov, S.M.: 
Ocerki po lakskoj dialektologii, Moskva 1966, S.152), die 
anderen meinen, daB in all diesen Stimmen die Klassenan- 
zeiger geschwunden seien, wovon auch der Umstand zeuge, 
daB die gleichen Verbwurzeln in vielen verwandten daghe- 
stanischen Sprachen mit Klassenanzeigern versehen sind 
(Abdullaev, I.Ch.: Kategorija grammaticeskich klassov i 
voprosy istoriceskoj morfologii lakskogo jazyka, 
Machackala 1974, S.145-146). Natiirlich sind Fille von 
Verlust der Klassenanzeiger bei einzelnen Stimmen nicht 
ausgeschlossen (das konnte man mit der Methode der inne- 
ren Rekonstruktion feststellen). Doch trotzdem denken 
wir, daB diese Verben in ihrer Mehrzahl eine friihe Etappe 
der Stammbildung widerspiegeln. 

4 Wir vertreten die Meinung, daB es in der lakischen Sprache 
drei grammatische Klassen gibt (DZidalaev, N. S.: Kategorii 
grammaticeskogo klassa i lica v lakskom glagole, Avtorefe- 
rat kandidatskoj dissertacii, Baku 1965, S.4-5). Erforscher 

der lakischen Sprache meinen, im Lakischen seien vier 
grammatische Klassen vertreten (Abdullaev, I.Ch.: op. 

cit., S.24-37. Ein Uberblick iiber Literatur und Meinungen 
an gleicher Stelle). Doch wir bemerken, daB sich der Unter- 
schied nicht auf den Inhalt unserer Ausfithrungen iiber die 
Bildung der uns interessierenden Verbstimme auswirkt. 

5 Ausfiihrlich zur Bildung der Verbstimme im Zusammen- 
hang mit den Klassenanzeigern und der Konjugation siche 

Zu, zu asu-sv-kssa-ru ,wir, ihr kamt* 
ta, taj asu-rv-kssa-r(i) ,.er, sie kamen* 

Aus den obigen Ausfithrungen folgern wir: 
1. Die Formung der Verbwurzel mittels Prifix und 

die Bildung des Verbstamms in der lakischen Sprache 
wurde auf dreierlei Art realisiert: 1. durch Reduplika- 
tion des Wurzelkonsonanten + Vokal, 2. durch Anfii- 
gen von Prifixen mit einem bestimmten semantischen 
Gewicht an die Wurzel, 3. durch die Klassensilbe. 

2. Zur Bildung des momentanen Aspekts wurde der 
Klassenanzeiger verwendet. In den Stimmen der dritten 
Bildungsart trat ein weiterer infixalischer, aspektange- 
bender Klassenanzeiger auf. 

Der prifixalische Klassenanzeiger hat neben der 
stammbildenden Funktion auch eine syntaktische Funk- 
tion: Er driickt die grammatische Klasse des Subjekts 
oder Objekts aus. Und der infixalische Klassenanzeiger 
erfiillt auBer der morphologischen aspektbildenden 
Funktion ebenfalls eine syntaktische Funktion: Er 
bringt die grammatische Klasse des Subjekts oder des 
Objekts zum Ausdruck. Dadurch erklirt sich die ,,unlo- 

gische®, funktional iberflissige Erscheinung, daB in 
den Formen der Vergangenheitszeichen in ein und den- 
selben Verben, die mit einem prifixalischen Klassenan- 
zeiger vom Stamm abgeleitet sind, in ein und derselben 
Funktion, namlich zur Bezeichnung der grammatischen 
Klasse des Subjekts oder des direkten Objekts, gleich- 
zeitig zwei Klassenanzeiger in Erscheinung treten.” 

Abdullaev, I. Ch.: op. cit., S. 138-169 (mit einem Uberblick 
tiber Literatur); Bur¢uladze, G.V.: Voprosy stanovlenija 
licnogo sprjazenija v lakskom jazyke (in: EZegodnik ibe- 
rijsko-kavkazskogo jazykoznanija, VI, 1979, mit einem 
Uberblick iiber Literatur). 

6 In der Fachliteratur wurde die Ansicht vertreten, daB die 
Mehrzahl der reduplizierten Klassenverben sekundar ist: 
Der Klassenanzeiger ist in ihnen (in der Form des Infinitivs) 
geschwunden, und nach dem Verlust des Klassenanzeigers 
blieb die Verbwurzel in reduplizierter Form bestehen (Ab- 
dullaev, I.Ch.: op. cit., S.146-147). Diese Ansicht scheint 
uns moglich, allerdings nur dann, wenn man annimmt, daf3 

urspriinglich der Klassenanzeiger (die Klassensilbe) zusam- 
men mit dem Wurzelkonsonanten in das Prifix integriert 
wurde. 

7 Die Beispiele fiir den Vergleich sind folgender Arbeit ent- 
nommen: Gudava, T.E.: Sravnitel'nyj analiz glagol'nych 
osnov v avarskom i andijskich jazykach, Machackala 1959. 

8 DaBdasI- (1 + Vokal) im Anlaut von Verben ein erstarrter 

Klassenanzeiger ist, wird auch von anderen Wissenschaft- 
lern vermerkt (Abdullaev, I. Ch.: op. cit., S. 150-151). 
Ausfiihrlich dazu siehe: Sravnitel’no-istori¢eskaja leksika 
dagestanskich jazykov, Moskva 1971, S.98-99. 

10 Gudava, T.E.: Sravnitel'nyj analiz glagol'nych osnov v 
avarskom i andijskich jazykach, Machackala 1959,S.11, 13; 
Gudava, T.E.: K stroeniju pokazatelej grammaticeskich 
klassov v avarskom jazyke (in: Jazyki Dagestana, vypusk II, 

Machackala 1951). 
11 Dirr, A.: Kratkij grammaticeskij ocerk andijskogo jazyka, 

Tiflis 1906, S. 6; Bokarev, A. A.: Oc¢erk grammatiki cama- 

linskogo jazyka, Moskva-Leningrad 1940, S.60. 
12 Abdullaev, S.: Grammatika darginskogo jazyka, 

Machackala 1954, S. 145, 151. 
13 Gudava, T.E.: K stroeniju pokazatelej grammati¢eskich 

klassov...,S.162, 168. 
14 Abdullaev, S.: op. cit., S.145, 151. 
15 Da das Priifix aus Klassenanzeiger + Vokal eine Einheit als 
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eine Klassensilbe erkennen 1dBt, kann der aspektbildende 
Klassenanzeiger nicht als infixalisch gelten; er wird zum 
zweiten Klassenanzeiger. . 

16 Ausfiihrlicher iiber Relikte des Typs der Klassenkonjuga- 
tion siehe in DZidalaev, N.S.: Nekotorye voprosy li¢nogo 
sprjaZenija v lakskom jazyke (in: Utenye zapiski Instituta 
istorii, jazyka i literatury Dagestanskogo filiala AN SSSR, t. 
XII, serija filologi¢eskaja, Machatkala 1964, S.63). 

17 Chajdakov, S. M.: Osnovnye voprosy leksiki i grammati¢es- 
kogo stroja lakskogo jazyka, Avtoreferat doktorskoj disser- 
tacii, Tbilisi 1970, S.22, 24. 

18 Abdullaev, I. Ch.: op. cit., S.162. 

19 Das Paradigma istin der modernen lakischen Literaturspra- 
che unvollstindig. Ausfiihrlich zu diesem Paradigma und 
iberhaupt zur Bildung der Gruppe der Vergangenheitsgei- 
ten siehe in Burtuladze, G.T.: op. cit, S.202-203 (darin 
auch einé ausfiihrliche Literaturiibersicht). 

20 Vgl. die in der Literatur vertretene Ansicht: ,Es gibt Spra- 
chen (Lakisch, Rutulisch, Buduchisch u.a.), wo eine be- 
stimmte Reihe von Verben doppelte Klassenanzeiger er- 
hiilt, wobei sich die Funktion der sekundéren Klassenanzei- 
ger beim gegenwiirtigen Forschungsstand schwer bestim- 
men ldBt.“ (Sravnitel'no-istoriceskaja leksika dagestans- 
kich jazykov, Moskva 1971, S. 80).


